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	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	
	
	


	Dringliche Interpellation
Interpellation urgente
Interpellanza urgente
	
	
	
	VBS
DDPS
DDPS
	
	

	
	22.3040
	s
	DE
FR
IT
	D.Ip. Dittli. Stärkung der Verteidigungsfähigkeit der Schweizer Armee 
Ip.u. Dittli. Renforcer la capacité de défense de l'Armée suisse 
Ip.u. Dittli. Rafforzare la capacità di difesa della Svizzera
	
	
	
	
	
	

	
	21.036
	n
	DE
FR
IT
	Verordnung über das System FADO. Übernahme und Umsetzung und Bundesgesetz über die polizeilichen Informationssysteme des Bundes. Änderung
Règlement relatif au système FADO. Approbation et mise en œuvre et loi fédérale sur les systèmes d’information de police de la Confédération. Modification
Regolamento sul sistema FADO. Approvazione e attuazione e legge federale sui sistemi d'informazione della polizia della Confederazione. Modifica
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Sommaruga Carlo
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	WBK
CSEC
CSEC
	EJPD
DFJP
DFGP
	Würth
	

	
	22.3014
	s
	DE
FR
IT
	Mo. WBK-SR. Mehr Transparenz bei den Patentrechten im Bereich Pflanzenzucht
Mo. CSEC-CE. Droits conférés par les brevets dans le domaine de la sélection variétale. Davantage de transparence
Mo. CSEC-CS. Maggiore trasparenza in materia di diritti di brevetto nel settore della selezione vegetale
	
	
	
	
	
	


	
	20.3674
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Graf Maya. Geistige Eigentumsrechte. Anpassung im Bereich Pflanzenzucht
Mo. Graf Maya. Sélection variétale. Pour une adaptation des droits de propriété intellectuelle
Mo. Graf Maya. Adeguamento dei diritti di proprietà intellettuale nel settore della selezione vegetale
	
	
	
	
	
	

	
	21.3282
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Jositsch. Wiedereinführung des Botschaftsasyls
Mo. Jositsch. Permettre à nouveau de déposer des demandes d'asile auprès des ambassades
Mo. Jositsch. Reintrodurre la possibilità di presentare domande d'asilo presso le ambasciate
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Müller Damian
	

	
	21.3598
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WAK-NR). Änderung des Bundesgesetzes über den Erwerb von Grundstücken durch Personen im Ausland
Mo. Conseil national (CER-CN). Modification de la loi fédérale sur l'acquisition d'immeubles par des personnes à l'étranger
Mo. Consiglio nazionale (CET-CN). Modifica della legge federale sull'acquisto di fondi da parte di persone all'estero
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fässler Daniel
	

	
	21.3981
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (WBK-NR). Eintragung des Sorgerechts in die kantonalen und kommunalen Einwohnerregister
Mo. Conseil national (CSEC-CN). Inscription du droit de garde dans le registre des habitants du canton et dans celui de la commune
Mo. Consiglio nazionale (CSEC-CN). Iscrizione dell'autorità parentale nei registri degli abitanti comunali e cantonali
	
	
	WBK
CSEC
CSEC
	EJPD
DFJP
DFGP
	Würth
	

	
	21.4343
	s
	DE
FR
IT
	Po. RK-SR. Aussergewöhnliche Todesfälle
Po. CAJ-CE. Mort suspecte
Po. CAG-CS. Decessi dovuti a cause sospette o ignote
	
	
	
	EJPD
DFJP
DFGP
	Jositsch
	

	
	21.4666
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Zanetti Roberto. Gebühren- und Auslagenfreie Ausstellung von Todesurkunden
Mo. Zanetti Roberto. Ni émoluments ni débours pour la délivrance des actes de décès
Mo. Zanetti Roberto. Né emolumenti né esborsi per il rilascio di atti di morte
	
	
	
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	

	
	21.4523
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Rieder. Modernisierung des Schweizer Mobiliarsicherungsrechts
Mo. Rieder. Modernisation du droit des sûretés mobilières
Mo. Rieder. Modernizzazione del diritto svizzero delle garanzie mobiliari
	
	
	
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	

	
	21.4655
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Mazzone. Eine Lücke schliessen bei den Sorgfaltspflichten im Umgang mit Gold
Ip. Mazzone. Devoir de diligence pour l'or. Combler les lacunes
Ip. Mazzone. Obbligo di diligenza per l'oro. Colmare le lacune
	
	
	
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	

	


	
